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АЛГОРИТМ СТВОРЕННЯ ЛІНГВІСТИЧНОЇ БАЗИ ДАНИХ 
«МАРКЕРИ КОМУНІКАТИВНОГО КОНФЛІКТУ 

В ОНЛАЙН-ЗМІ»

У статті описано основний метод для репрезентації комунікатив-
ного конфлікту. Наведено дефініції комунікативного конфлікту та лінг-
вістичної бази даних. Перелічено засоби, за допомогою яких створювалась 
лінгвістична база даних. Проілюстровано функціонал лінгвістичної бази 
даних «Маркери комунікативного конфлікту в онлайн-ЗМІ».
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The article describes the main method of representation of communicative 
conflict. The definition of communicative conflict and LDB is given. The 
means by which the linguistic database was created are listed. The function-
ality of the LDB “Markers of communicative conflict in online media” is 
illustrated.

Keywords: online mass media, markers, conflict, database, programming, 
lexemes, phraseological units.

Сучасні онлайн-ЗМІ є засобом для вираження суспільного 
настрою. Засоби масової інформації мають величезний вплив 
на формування громадської думки — тим більше, у часи виму-
шено дистанційованої комунікації через певні об’єктивні екс-
тралінгвістичні чинники (пандемія, війна). Реагуючи на суспіль-
ні настрої та навколишні зміни, вони активно опрацьовують 
і  конфліктні ситуації. Події, описані в онлайн-ЗМІ, стають  
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нагальним предметом обговорення для громадськості — як вір-
туального, так згодом і фізичного. Це специфічний віртуальний 
соцпростір, де розгортаються конфлікти між широким загалом. 
Конфліктними вважаємо всі процеси, які характеризуються зі-
ткненням протилежних інтересів, поглядів, цінностей, позицій, 
намірів їхніх учасників.

Комунікативний конфлікт в онлайн-ЗМІ — конфронтація 
двох сторін (адресата та адресанта), кожна з яких має вплив на 
іншу, використовуючи вербальні засоби в онлайн-ЗМІ.

Основним емпіричним методом, який ми застосували для 
дослідження й репрезентації комунікативного конфлікту в су-
часних онлайн-ЗМІ, є метод моделювання лінгвістичної бази 
даних (ЛБД).

Лінгвістична база даних (ЛБД) є одним із найпоширеніших 
способів упорядкування, формалізації та структурування мов-
них одиниць [2, с. 108–114].

ЛБД використовують для забезпечення функціонування сис-
тем, пов’язаних з обробленням мови та мовлення, за допомогою 
них забезпечують автоматизацію підготовки словників різних 
типів [8, с. 238–242].

Вчені по-різному трактують поняття ЛБД: це масив інформа-
ції про певну предметну галузь, який є формалізованим і струк-
турованим [6, с.  188]; це масив даних, що складається з неза-
лежних від умов реалізації та зв’язків мовних об’єктів [4, с. 114]; 
це множина пов’язаних між собою даних, об’єднаних спільним 
середовищем застосування, зберігання, формою представлен-
ня та єдиними способами та методами керування [1, с. 152].

Проєктування баз даних передбачає такі етапи:
1)	 інфологічний — етап, на якому відбувається підбір інформа-

ції та її структурування;
2)	 датологічний — етап, на якому здійснюється оформлення ін-

формації для комп’ютерного опрацювання. Саме на цьому 
етапі інформація перетворюється на дані. 
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За способом організації інформації ЛБД поділяють на: 
1)	 ієрархічні — подають відомості про мовні об’єкти, а саме про 

відношення їхнього підпорядкування;
2)	 реляційні — представляють сукупність атрибутів, властивос-

тей, характеристик та ознак певного мовного об’єкта [6, с. 34–
48]. 
Дослідження у галузі прикладної лінгвістики Донецького на-

ціонального університету імені Василя Стуса, зокрема праці 
І. Данилюка [3, с. 190–193], А. Загнітка [5, с. 13–20], Ж. Красноба-
євої-Чорної [7, с. 289–298], Г. Ситар [9, с. 385–392] та ін., визна-
ють базу даних як один із найбільш оптимальних способів 
структурування лексико-семантичних і фразеологічних оди-
ниць та всього мовного фонду. 

Наша ж база даних зосереджена на дослідженні лексико-се-
мантичних та фразеологічних маркерів сучасного комунікатив-
ного конфлікту в онлайн-ЗМІ, даючи змогу простежити випадки 
реального вживання цих мовних одиниць у публіцистичних 
контекстах, а також використовує альтернативне програмне за-
безпечення.

Лінгвістична база даних була створена шляхом програмуван-
ня. Використовувалися мови програмування Python та JavaScript, 
мова стилю сторінок CSS (англ. Cascading Style Sheets, укр. кас-
кадні таблиці стилів), інструмент управління базами даних 
DBeaver та мова розмітки HTML.

ЛБД сприяють автоматизації підготовки словників різних 
типів і забезпечують можливість створення запитів, перегляду 
та аналізу даних відповідно до різних параметрів досліджува-
них одиниць.

Для оформлення також використовувались зображення з ре-
сурсу Unsplash для уникнення проблем з авторськими правами. 
Це є альтернативною базою даних для здійснення лінгвістичних 
досліджень. Користувач може шукати конкретну лексему або 
фразеологізм, які його цікавлять, та здійснювати вибірку за рів-



Всеукраїнська наукова конференція «МОВНИЙ ПРОСТІР СУЧАСНОГО СВІТУ»

116

нем (лексичним / фразеологічним) та за морфологічними ха-
рактеристиками (рис. 1–3).

Рис. 1. Перше, що бачить користувач

Рис. 2. База даних

Рис. 3. Фільтр
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У перспективі плануємо розширити й доповнити ЛБД «Кому-
нікативний конфлікт на матеріалі сучасних онлайн-ЗМІ» за ра-
хунок аналізу наступних мовних рівнів реалізації маркерів кон-
фліктності — морфологічного, синтаксичного, дискурсивного.
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